
СЫТ ПО ГОРЛО 
и не намерен превращаться в динозавра - 

заявляет Дерек Дин и уходит из Английского национального балета

Не успели в Лондоне утихнуть 
страсти вокруг поисков нового ру­
ководителя Королевского балета и 
отгреметь скандал, связанный с 
внезапным уходом недавно возгла­
вившего Северный балетный театр 
Стефано Джионетти, как Дерек 
Дин, художественный руководи­
тель Английского национального 
балета, объявил, что летом он по­
кинет труппу.

Итак, в 2001 году три из четырех 
основных балетных трупп Велико­
британии обретут новых руководи­
телей. Видимо, что-то неладно в ко­
ролевстве английского балета.

Мир балета в чем-то сродни ми­
ру футбола - он тесен до крово­
смешения. Когда руководивший 
Австралийским балетом Росс 
Стреттон был поставлен в марте 
2000 года руководить труппой Ко- 
вент-Гарден, Дин, также выдвигав­
шийся на этот пост, если верить 
слухам, лидировал в списке балет­
мейстеров, из числа которых соби­
рались назначить главу Австра­
лийского балета. Также Дина меч­
тал заполучить и Бостонский ба­
лет. Но австралийцы утвердили 
кандидата из местных, а бостонцы 
избрали Мэйна Гилгуда, кандида­
тура которого рассматривалась 
как возможный вариант для заме­
ны Дина в Английском националь­
ном балете в случае, если послед­
ний перейдет руководить Королев­
ским. Уф, запутаться можно!

Когда музыка отыграла и Ифа в 
“бездомного зайца” закончилась, 
сорокасемилетний Дин оказался на

Дерек Дин на репетиции 
тех же позициях, с коих и начинал. 
Весьма печальный итог. И тут прав­
ление его труппы преподнесло ему 
еще один пренеприятнейший сюр­
приз: взлелеянный Дином проект 
постановки нового балета по моти­
вам романа Эмилии Бронте “Грозо­
вой перевал” на музыку современ­
ного композитора Клода-Мишеля 
Шонберга, на счету которого “От­
верженные” и “Мисс Сайгон”, отло­
жен из-за финансовых проблем. И 
тут уж взбешенный Дин объявил, 
что не намерен возобновлять свой 
контракт в следующем сезоне.

Нельзя не посочувствовать чело­
веку, который пережил подряд два 
таких тяжелых удара. Дин подав­
лен и растерян. Ему больно и горь­
ко, что ситуация в английском бале­
те складывается последнее время 
не лучшим образом.

“Я сыт по горло, - заявляет Дин. 
- Я провел в этом театре семь с по­
ловиной замечательных лет, и мне 
казалось, что я, вернее, мы достиг­
ли вполне достойных результатов. 
Когда я пришел к руководству труп­
пой, спектакли были в ужасном со­
стоянии, техника танца у артистов 
оставляла желать лучшего, да и че­
ловеческие отношения в этом теат­
ре были не на высшем уровне. По­
требовались годы упорного труда, 
чтобы все это изменить. Моя коман­
да - Дэвид Уолл, Розалин Уиттен - 
и я провернули чертовски тяжелую 
работу и вылепили первоклассный 
балетный коллектив, который не 
стыдно привезти на гастроли в лю­
бую точку земного шара”.

Дин считает, что за те семь лет, 
которые он отдал руководству Анг­
лийским национальным балетом, 
ему удалось добиться главного - 
вновь завладеть вниманием публи­
ки. “У нас за плечами два велико­
лепных лондонских сезона - в Ко­
лизее и в Альберт-холле, - и я чув­
ствую, что теперь мы могли бы под­
няться еще выше, - говорит Дин. - 
Коллектив сейчас в очень хорошей 
творческой форме. Артисты долж­
ны были репетировать “Спящую 
красавицу” каждый день, но я ниче­
го не могу сделать из-за хроничес­
кой нехватки денег. В мои планы 
входило возродить на сцене нашего 
театра “Сильфиду”, в ближайшие 
три года я собирался поставить ба­
леты Баланчина, Килиана, Ролана 
Пети, новые балеты Кристофера 
Хэмпсона и Патрика Льюиса...”.

Но на все эти планы руководство 
Английского национального балета 
наложило вето.

Так что ближайшие сезоны Анг­
лийского национального балета 
ожидаются весьма скучными и 
унылыми. Ничего нового. Рождест­
венские представления в Колизее 
этот коллектив открыл своим ста­
рым добрым “Щелкунчиком” и про­
должил также отнюдь не новым в 
своем репертуаре “Лебединым озе­
ром". Летом они будут танцевать 
“Ромео и Джульетту" в Альберт- 
холле, а осенью в планах - “Золуш­
ка”. Плюс короткие гастрольные 
туры.

Итак, хотя Английскому нацио­
нальному балету и удается дер­
жаться на плаву, более или менее 
соответствуя стандартам, реперту­
ар коллектива становится ужасаю­
ще предсказуемым. От него уже ни­
кто не ожидает никаких новаций и 
творческих открытий. Можно было 
бы во всем этом обвинить Дина и 
его слишком традиционный вкус, 
если бы он не доказывал с истин­
ной страстью, что все это - плоды 
политики Совета по делам ис­
кусств, неадекватно оценивающе­
го ситуацию в современном балете 
и несправедливо распределяюще­
го гранты. Да, у Английского нацио­
нального балета есть грант на 4,2 
миллиона фунтов, но это на 1,5 
миллиона меньше, чем у Бирмин­
гемского королевского балета, и на 
5 миллионов меньше, чем у Коро­
левского балета.

В эту стену обязательно упрется 
тот, кто сменит Дина на его посту в 
следующем сезоне. От финансо­
вых проблем никуда не уйти.

Пока на место Дина в шорт-лис­
те значатся десять претендентов, 
среди них - солист Королевского 
балета сорокалетний Ирек Муха­
медов и Мэтц Скуг, руководитель 
Королевского новозеландского ба­
лета, в прошлом солист Английско­
го национального балета.

Процедура выбора нового руко­
водителя упирается в нерешенный 
вопрос: хореографический коллек­
тив какого профиля собираются 
делать из труппы Английского на­
ционального балета?

Благодаря строгой дисциплинар­
ной политике Дина новый руково­
дитель унаследует хороший клас­
сический инструмент, но вот какие 
мелодии он на нем собирается иг­
рать? Королевский балет и Бир­
мингемский королевский ориенти­
рованы на эксперимент в равной 
степени, как и на традиции. Англий­
ский же национальный, коллектив 
с пятидесятилетней историей, все­
гда был ориентирован только на 
то, чтобы нести балетное искусст­
во в массы, и он всегда оставался 
не то что на популярном уровне - 
он был попросту популистским.

Экспериментаторская деятель­
ность Питера Шоуфасса, руково­
дившего коллективом в восьмиде­
сятые, чуть было не привела ком­
панию к банкротству, а на такие 
деяния память у тех, кто распреде­
ляет гранты, обычно долгая. И те­
перь от Английского национального 
ничего нового и интересного прак­
тически никто не ждет.

Со своей миссией популяриза­
ции балетного искусства и завоева­
ния внимания самой широкой ауди­
тории Дин справился блестяще. 
Вот что говорит об этом Хилари 
Карти, представитель Совета по 
делам искусств: “Мы очень гордим­
ся достижениями Английского на­
ционального балета и признаем, 
что все это - заслуга Дерека Дина”. 
А потом добавляет, что Министер­
ство по делам культуры, средств 
массовой информации и спорта 
планирует выделить Английскому 
национальному балету на ближай­
шие три года 100 миллионов фун­
тов и надеется, что это поможет 
коллективу встряхнуться и не­
сколько оживить репертуар. При 
этом Карти считает, что и при Дине 
Английский национальный эволю­
ционировал. Она оценила его по­
становки "Алисы в стране чудес” и 
“Щелкунчика” как свежее и совре­
менное прочтение. Но Дин и Карти 
термин “свежее прочтение" пони­

мают по-разному. И если Совет по 
делам искусств был бы счастлив 
видеть дальнейший путь Англий­
ского национального балета все 
тем же - популяризаторские спек­
такли для широкой публики, прино­
сящие хороший и стабильный до­
ход, то Дину подобный подход к де­
лу претит.

“Если в ближайшее время ничего 
не изменится, то балет выродится 
в динозавра, - говорит Дин. - Все 
потихоньку к тому и идет. Постоян­
ный эксперимент - это суть танца. 
Кроме того, мне осточертела роль 
вечного просителя, я не могу боль­
ше клянчить деньги. Я полагаю, 
что профессиональный уровень, на 
который мы вытащили Английский 
национальный балет сегодня, гово­
рит сам за себя, и нам могли бы уж 
отстегнуть какие-то суммы на экс­
перименты. Не сделать этого - про­
сто грех!”

Уж сам-то Дин точно не намерен 
превращаться в динозавра. Он уй­
дет, и на поставленных им спектак­
лях Английский национальный ба­
лет худо-бедно сможет продер­
жаться еще три года. Что ждет кол­
лектив потом?

Дин же собирается стать “воль­
ным стрелком", у него есть немало 
предложений из самых разных то­
чек земного шара. И несмотря на 
все заявления балетмейстера о его 
тяге к эксперименту, предлагают 
ему ставить, как правило, “беспро­
игрышный вариант" - классику, - 
красочно, популярно, с размахом, 
чтобы действо смотрелось на ог­
ромной сценической площадке са­
мой широкой публикой. Дин не про­
падет, ибо он отлично умеет ста­
вить для стадионов. Недаром, ког­
да Английский национальный ба­
лет возил его “Лебединое озеро" в 
Австралию, то на теннисном стади­
оне в Мельбурне был аншлаг - про­
дано было 11,5 тысячи билетов на 
одно представление.

“Меня приглашают Америка, Ав­
стралия, Япония, Китай, - говорит 
Дин. - Есть даже предложение по­
ставить что-то в Нью-Йорке, в Мэ­
дисон сквэар гарден, рассчитанном 
на сорок тысяч зрителей. Но я не 
собираюсь выдавать все мои пла­
ны и секреты”, - добавляет он и вы­
глядит при этом довольнее, чем 
когда-либо.

По материалам зарубежной 
прессы подготовила 

Ася КАВТОРИНА


